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Exodus 20:17

Exodus 20:17

ESV__|"You shall not covet your neighbor's house; you shall not covet your neighbor's wife, or his male servant, or his female servant, or his ox, or his donkey, or anything that is your neighbor's.”
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NIV ["You shall not covet your neighbor's house. You shall not covet your neighbor's wife, or his manservant or maidservant, his ox or donkey, or anything that belongs to your neighbor.”

[NLT ™ ["You must not covet your neighbor's house. You must not covet your neighbor's wife, male or female servant, ox or donkey, or anything else that belongs to your neighbor.”
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Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f, T Genitive Tob Tii¢ Tob Dative @ i yovaix Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, f, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f, T Genitive o Tfi¢ Tob Dative T i tAnoiov oou obx émGupricets Thvplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigs, f, 6
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Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| T Genitive Tob Tiig Tob Dative Ti Tij olkav Tobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, t6
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Meaning:

*The

The definite article

Forms

'Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| T Genitive Tob Tig Tob Dative Té Tfj TAnoiov oou obte Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6
greek.

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T Genitive o0 Tfic Tob Dative T i dypov abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtog
greek.

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) obte Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f, T Genitive Tob Tic Tob Dative T Tfj nai6a avTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattog
greek.

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) obe Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 16
lareek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

'Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| T Genitive Tob Ti¢ Tob Dative T Tfj rausiokny ajobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtég
greek.

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) obce Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 6
greek.

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f, T Genitive Tob Tii¢ Tob Dative T T Bodc avTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitég
greek.

Meaning

* He, she, it * Himself, herself,itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oce ToDplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, 6
greek.

Meaning:

*The

The definite article

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & f| T Genitive Tob Tiig Tob Dative i Tfj onoZuyiov atobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitég
(areek

Meaning

*He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ofre a )_default p _bignig
greek.

Meaning

* Al * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ng depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun s countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" john 1:9john 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23john 3:16Colossians 1:17 Kivous abxoTplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip._bigabtog
lgreek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

(Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oirte da Tésplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigs, f, 76

greek.
Veaning:

|* The

IThe definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| 16 Genitive o Tiig Tob Dative 1@ Tfi TAnolov 006 éoTuwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelu
greek

el s the first person singular verb for “to be (€lvau [the infinitive form] = “to be).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and fiv is the word for was, e.q.
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KV [Thou shalt not covet thy neighbour's house, thou shalt not covet thy neighbour's wife, nor his manservant, nor his maidservant, nor his o, no his ass, nor any thing that s thy nefghbour'
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